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1. Ildentificacion de la sustancia o preparado y de la sociedad o empresa

Empresa Informacién 24 horas en caso de emergencias

BASF CORPORATION

CHEMTREC: 1-800-424-9300

100 Park Avenue BASF HOTLINE: 1-800-832-HELP (4357)

Florham Park, NJ 07932
USA

COMPOSICION/ INFORMACION SOBRE LOS COMPONENTES

Nombre quimico Numero CAS Contenido
(Aprox.% en peso)

1-methoxy-2-propanol 107-98-2 15
ACGIH STEL 150 ppm; TWA 100 ppm

propylene glycol methyl ether 108-65-6 10
acetate

PEL/TLV desconocido

2-dimetilaminoetanol 108-01-0 0
PEL/TLV desconocido

ethylene glycol butyl ether 111-76-2 0

OSHA PEL 50 ppm 240 mg/m3
ACGIH TWA 20 ppm

hydrophobic amorphous silica 68611-44-9 0
PEL/TLV desconocido
6xido de hierro 1309-37-1 0

ACGIH TWA 5 mg/m3
titanium dioxide
PEL/TLV desconocido
titanium dioxide 13463-67-7 0
OSHA PEL 15 mg/m3 T

ACGIH TWA 10 mg/m3

1317-80-2 0

naphtha, heavy alkylate 64741-65-7 0
PEL/TLV desconocido

mica 12001-26-2 0
ACGIH TWA 3 mg/m3

pigmento-6xido de cromo 1308-38-9 0

OSHA PEL 0.5 mg/m3

ACGIH TWA 0.5 mg/m3

aluminum oxide 1344-28-1 0
OSHA PEL 5 mg/m3 R; PEL 15 mg/m3 T

ACGIH TWA 10 mg/m3

petroleum naphtha, heavy 64742-48-9 0
PEL/TLV desconocido
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aluminum 7429-90-5 0 - 15
ACGIH TWA 5 mg/m3
stoddard solvent 8052-41-3 0 - 5

OSHA PEL 500 ppm 2900 mg/m3
ACGIH TWA 100 ppm

T Polvo global
R Parte del corredor pulmonar

3. IDENTIFICACION DE PELIGROS

EVALUACION HMIS 111
Salud: 2a Flamabilidad: 3 Riesgos fisicos: 0O

"HMIS®™ utiliza una escala numérica con un rango de 0 a 4 para
describir el grado de riesgo. El valor O significa, que la
sustancia principalmente no presenta riesgo; el valor 4 significa
un riesgo extremo."

INDICACIONES - URGENCIA

ADVERTENCIA

LTQUIDO INFLAMABLE.

PELIGROSO SI SE INHALA.

PUEDE PROVOCAR LESIONES EN EL SISTEMA NERVIOSO CENTRAL.
PUEDE PROVOCAR LESIONES HEPATICAS.

PUEDE PROVOCAR LESIONES RENALES.

PUEDE CAUSAR IRRITACION OCULAR, EN LA PIEL Y EN EL TRACTO
RESPIRATORIO

CONTIENE MATERIAL QUE PUEDE PROVOCAR REACCION RESPIRATORIA
ALERGICA.

PUEDE PROVOCAR EDEMA PULMONAR.

LA INGESTION PUEDE PROVOCAR ALTERACIONES GASTRICAS.

POSIBLES EFECTOS EN LA SALUD

vias primarias de la exposicion:

Las vias de entrada de s6lidos y liquidos incluyen el contacto con
ojos y piel, la ingestién y la inhalacidon. Las vias de entrada de
gases incluyen la inhalacién y el contacto con los ojos. EIl
contacto con la piel puede ser una via de entrada de gases
licuados.

Los solventes son absorbidos a través de la piel.

Toxicidad aguda:

La inhalacién puede causar depresion en el Sistema Nervioso
Central (CNS), vision borrosa, mareos y somnolencia.

Los vapores tienen efecto asfixiante.

ElI mal uso intencionado por concentracién e inhalacion deliberada
de este producto puede ser dafino o fatal.

Indicaciones para: Oxido de Cromo
Agudo - Oxido de Cromo La exposicion prolongada a inhalacion
aguda puede causar edema pulmonar, neumonoconiosis, fiebre de
humos metalicos y asma bronquial. La ingestion puede causar
trastornos gastrointestinales y posible hemorragia. Puede
ocurrir falla renal despues de unos dias. Tambien se ha
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reportado metemoglobinemia.

Indicaciones para: Dimethylaminoethanol
"Dimetilaminoetanol es extremadamente irritante a la piel y
0jos. Puede provocar ojos rojizos y posible inchazon. El
contacto directo con la piel puede ser corrosivo. Puede causar
quemaduras y heridas permanentes. El contacto prolongado puede
resultar en dermatitis. La inhalacidon de los vapores de amina
concentrados puede agravar el asma, inflamacién o cualquier
enfermedad pulmonar. La inhalacion prolongada a altas
concentraciones a demostrado causar dificultad respiratoria
asi como disminucion y/o perdida de la coordinacién motora en
ratas. La sobreexposicion a algunos vapores de amina puede
resultar en condiciones como e

velo azul"" o ""glaucopsia™".
Los sintomas de velo azul pueden incluir vision borrosa,
appariencia de que se esta observando un velo azul y la
aparicion de halos alrededor de objetos brillantes. El efecto
desaparece en unas cuantas horas y no produce efectos a largo
plazo."

Indicaciones para: Etilenglicol
Eter de etilenglicol monobutilo Debido a que el butil
celosolve es absorbido a traves de la piel, su contacto puede
resultar en afectaciones sistemicas. La inhalacion aguda por
sobreexposicion ha llevado a cambios de los pulmones, los
rijones, el higado y la sangre de ratones.

Indicaciones para: Mica
Mica (12001-25-2) La mica es moderadamente toxica por
ingestion. La inhalacion de los polvos de mica puede resultar
en irritacion de las vias respiratorias.

Indicaciones para: Solvente Stoddard
Solvente Stoddard (8052-41-3) La inhalacion de concentraciones
bajas del solvente Stoddard causa efectos en el sistema
nervioso central e irritacion a los ojos, la nariz y la
garganta. El contacto con la piel puede resultar en
irritacion.

Irritacion:

El contacto con la piel puede causar irritacion, desengrase y
dermatitis.

Los vapores causan irritacién a el tracto respiratorio y a ojos.
Es posible la irritacion de las mucosas tras inhalaciéon prolongada
de vapores.

Toxicidad en caso de aplicaciéon frecuente:

Indicaciones para: Oxido de Cromo
Repetida exposicion a compuestos de cromo trivalente puede
producir dermatitis. Se conoce que la sobreexposicion al polvo
de cromita causa efectos adversos en los pulmones de
trabajadores. Sin embargo, la exposiciéon al cromo en su estado
metalico no ha sido reportado como causante de fibrosis
pulmonar o neumocononiosis. Inhalaciéon croénica de cromo puede
resultar en severas ulceras nasales (agujeros de cromo)

Indicaciones para: Dimethylaminoethanol
Dimetilaminoetanol (DMEA) (108-01-0) El contacto repetido de
la piel con el dimetilaminoetanol puede resultar en
sensibilizacion. Se sabe que la inhalacion repetida produce
efectos en los ojos y la mucosa nasal asi como lesiones
respiratorias y olfatorias en animales experimentales.

Indicaciones para: Etilenglicol
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Ethylene Glycol Monobutyl Ether La sobreexposicion puede
causar anemia hemolitica. No se vieron efectos adversos
significativos en ratas expuestas a niveles de butilcelosolvo
en el aire de hasta 77 ppm durante 50 dias o en conejos
expuestos dermalmente a 150 mg/kg/dia durante 90 dias.
Ocurrieron embriotoxicidad y malformaciones en la progenie de
ratas expuestas a 100 ppm por inhalacion. Estos efectos
estuvieron acompafados por toxicidad maternal.

Indicaciones para: Oxido de hierro
"Oxido de hierro (1309-37-1) Se ha asociado la sobreexposicion
cronica a humos o polvo de oxido de hierro con cambios de
rayos x en lo spulmones; sin embargo, esto no resulto en
ninguna enfermedad. Los cambios se deben a una condicion
pulmonar benigna llamada siderosis, o pigmentacion de hierro.
Los estudios con animales indican que la sobreexposicion al
polvo de oxido de hierro no causa deterioro en los pulmones o
fibrosis. Sin embargo, trabajadores expuestos a los humos de
oxido de hierro en presencia di silice, pueden desarrollar
neumoconiosis de polvo mixto. EI contacto directo con el polvo
o el humo puede resultar en quemaduras en la piel y los ojos y
puede producir da?os."

Indicaciones para: Mica
Cronico - Mica La exposicion prolongada cronica a mica puede
resultar en neumoconiosis incluyendo dificultad de la
respiracion, tos y cambios de rayos X de los pulmones

Indicaciones para: Methoxypropanol
Methoxypropanol La sobreexposicion cronica a metoxipropanol
puede resultar en dafio a los rifiones y el higado. En un
estudio de inhalacion conducido a niveles de 0, 500, 1500, y
3000 ppm, el metoxipropanol fue fetotoxico pero no
teratogenico en ratas a 3000 ppm.

Indicaciones para: Silica - amorfa
"Silica - Amorfa (7631-86-9) En recientes estudio de
investigacion, las silicas sinteticas amorfas fumigadas o
precipitadas resultaron fibrogenicas para los pulmones de
monos; siendo la caracteristica mas activa el metodo de
fummigado."

Indicaciones para: Solvente Stoddard
Solvente Stoddard (8052-41-3) El contacto repetido de la piel
con el solvente Stoddard puede resultar en dermatitis
folicular. Las exposiciones repetidas pueden resultar en
efectos irreversibles en el sistema CNS, dafos renales y
hepaticos y congestion pulmonar.

Indicaciones para: Bioxido de Titanio
"Cronico - Bioxido de Titanio En un estudio de alimentacion
del Instituto Nacional del Cancer (NCI), el bioxido de titanio
no fue carcinogenico para ratas o ratones a las dosis maximas
toleradas. En otros estudios, el TiO2 causo fibrosis y cancer
de los pulmones en ratas expuestas a 250 mg/m3 por inhalacion;
sin embargo, no se observaron afectaciones a concentraciones
menores aereas."

4. MEDIDAS DE PRIMEROS AUXILIOS

Indicaciones generales:
Cambiarse la ropa contaminada.
Péngase en contacto con el Centro de Control de Envenenamientos
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local o Ilame al NUumero de Emergencias de BASF: 1-800-832-HELP
(4357).

En caso de inhalacion:

Reposo, respirar aire fresco

En caso de dificultad para respirar, proporcionar respiracion
artificial y buscar inmediatamente ayuda médica

En caso de contacto con la piel:

Lavar con agua la zona afectada de la piel como minimo durante 15
minutos.

En caso de irritacién, acuda al médico.

En caso de contacto con los ojos:

Lavar con abundante agua por lo menos durante 15 minutos.
Mantener los parpados abiertos para facilitar el lavado.
Buscar ayuda médica.

En caso de ingestioén:

Lavar la boca y beber posteriormente abundante agua.

No provocar el vOmito a causa del peligro de aspiracion.

No provocar nunca el vomito o suministrar algo por la boca, cuando
la persona afectada esta inconsciente o padece convulsiones.
Buscar atencidn médica inmediata

La ingestidén puede causar irritacion en el tracto
gastrointestinal.

La aspiracioéon del liquido puede causar pulmonia quimica, que puede
ser mortal.

5. MEDIDAS DE LUCHA CONTRA INCENDIOS

Punto de inflamacion: 90 °F (32.2 °C) +/- 3 °F Setaflash Closed
Cup (medido)

Limite inferior de explosividad: 1.0 VOL%

Limite superior de explosividad: 16.0 VOL%

Medios de extincién adecuados:
medios de extincidén en seco
dioxido de carbono

espuma

Medios de extincidon no adecuados por motivos de seguridad:
agua pulverizada

Peligro al luchar contra incendio:

gases/vapores inflamables

Los vapores y/o productos de la descomposiciodon son irritantes y/o
téxicos.

Si el producto se calienta por encima de la temperatura de
descomposicion, se emitiradn humo y vapores acidos.

Equipo protector lucha contra incendio:
Utilizar traje de bombero completo y equipo de proteccidn de
respiracion de autocontenido.

Informacidn adicional:
Los vapores son mas pesados que el aire, se puede acumular en
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zonas bajas y sobrepasar una distancia considerable hasta alcanzar
una fuente de igniciodn.

Si no se puede retirar el producto de la zona de incendio,
refrigerar con agua los envases. Reducir el calor para evitar que
aumente la presion en los envases.

No anegar la sustancia/Zel producto ardiente con agua, porque
existe la posibilidad de extender el fuego.

Retener las aguas contaminadas, incluida el agua de extincion de
incendios, caso de estar contaminada.

El agua derramada del fuego puede provocar poluciodn.

Informar a las autoridades competentes.

6. MEDIDAS EN CASO DE VERTIDO ACCIDENTAL

Medidas de proteccion para las personas:

Extinga las fuentes de ignicion cercanas y en la direccién del
viento.

Lleve la indumentaria y el equipo de proteccion personal
adecuados.

Procurar buena ventilaciéon de los locales.

Evite la inhalacion prolongada.

Evitese el contacto con los ojos y la piel.

Usar herramientas antiestaticas.

Medidas de proteccién para el medio ambiente:

Evitar que penetre en el alcantarillado, aguas superficiales o
subterraneas.

Un vertido o excedente de la cantidad susceptible de ser declarada
requerird una notificacion a las autoridades de emergencia
estatales, locales y nacionales.

Toxicidad aguda para los organismos acuaticos.

Limpieza:

Cercar/retener con diques.

Cologque en contenedores de residuos debidamente etiquetados.
Es necesario reunir, solidificar y colocar los residuos en
cotenedores apropiados para su eliminacion.

7. MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO
MANIPULACION

Indicaciones generales:

Procurar buena ventilaciéon de los locales.

No perforar, dejar caer o empujar los contenedores.
Utilice cables estaticos al mezclar y transferir material.
Abrir y manipular cuidadosamente el recipiente.

Evitar el contacto con la piel, ojos y vestimenta.
ADVERTENCIA: Los envases vacios pueden contener residuos
peligrosos.

No aplicar sobre superficies calientes.

Es necesaria una ventilacién y proteccidén respiratoria adecuada
para lijar, oxicortar, soldar o soldar fuerte superficies
recubiertas.

Proteccidon contra incendio/explosion:
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Usar herramientas antiestaticas.

Los ventiladores de extraccién deben ser a prueba de explosion.
Mantener la ventilacion adecuada para evacuar el vapor de los
disolventes de los niveles o areas de trabajo inferiores y para
prevenirel contacto de los disolventes con las fuentes de
ignicion.

Riesgo de explosién al calentarlo en ambiente confinado.

Evitar todas las fuentes de ignicion: calor, chispas, llama
abierta.

ALMACENAMIENTO

Indicaciones generales:

Manténgase el recipiente bien cerrado.

Proteger de la irradiacion solar directa.

Proteger de temperaturas superiores a 49C/ 120F

Consultar a la brigada de bomberos local para los debidos
requerimientos de almacenamiento.

Incompatibilidad de almacenamiento:

En general: Separe de sustancias incompatibles
Separar de agentes oxidantes.

Separar de alcalis fuertes.

Separar de acidos fuertes.

8. CONTROLES DE LA EXPOSICION / PROTECCION PERSONAL

COMPONENTES CON VALORES LIMITES CONTROLABLES EN EL LUGAR DE
TRABAJO
Ver seccioén 2.

DISENO DE INSTALACIONES TECNICAS
La ventilacion mecanica general debe cumplir lo prescrito por la
norma OSHA 1910.94.

EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL

Proteccioén de las vias respiratorias:

Proteccion de las vias respiratorias en caso de ventilacion
insuficiente.

Lleve un respirador para vapor organico certificado por el NIOSH
(Instituto Nacional de Salud y Seguridad Ocupacional) (o
equivalente).

No supere la concentracidn de uso maximo para la combinacion de
mascara/cartucho del respirador.

Tenga en cuenta las regulaciones de la OSHA para el uso del
respirador (29 CFR 1910.134).

Proteccid6n de las manos:

Usar guantes de proteccidon resistentes a productos quimicos segln
establezcan las especificaciones de los guantes y los peligros
intrinsecos y potenciales identificados, incluyendo pero no
limitando, butilo, goma natural y sintética, nitrilo o neopreno.

Proteccioén de los ojos:
Gafas de seguridad con cierre hermético (Gafas cesta).
Usar pantalla facial, si existe riesgo de pulverizacion.
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Proteccioén corporal:

Proteccion corporal debe ser seleccionada basandose en los niveles

de exposicion y de acuerdo a la actividad.

Medidas generales de proteccion y de higiene:

El lugar de trabajo debera proveer una ducha para el cuerpo de

seguridad y un equipo para lavaje ocular.
No llevar lentes de contacto.
Cambiarse la ropa contaminada.

La ropa de trabajo o el equipo contaminado deberan ser limpiados

después de ser utilizados o ser desechados.

Lavarse las manos y/o0 cara antes de las pausas y al finalizar el

trabajo.

9. PROPIEDADES FISICAS Y QUIMICAS
Estado fisico: [liquido
Olor: solvent-like
Color: various
intervalo de ebulliciéon: 231 - 395 °F
Presion de vapor: no disponible
Peso por galléon: 9.33 - 10.98 Ib/gal CALC
Densidad de vapor: mas pesado que el aire
Contenido de Solidos: aprox. 56 - 66 %
% de Volatiles: aprox. 33.9 - 43.7 VOL%
10. ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD
Condiciones a evitar:
Evitar todas las fuentes de ignicion: calor, chispas, llama
abierta.
Evitar descarga electrostatica.
Sustancias a evitar:
bases fuertes
fuertes agentes oxidantes
Agentes oxidantes
acidos fuertes
Reacciones peligrosas:
El producto es quimicamente estable.
Productos de la descomposicion:
monoxido de carbono
dioxido de carbono
11. INFORMACIONES TOXICOLOGICAS
No hay datos disponibles.
12. INFORMACION ECOLOGICA

No hay datos disponibles.
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13. CONSIDERACIONES RELATIVAS A LA ELIMINACION

Eliminacidén de la sustancia (residuos):
Elimine en conformidad con los reglamentos nacionales, estatales y

locales.

El uso y procesamiento de este producto, o la adicidon de otros
componentes, pueden hacer que se considere un residuo peligroso.
Es responsabilidad del generador de los residuos determinar si un
determinado residuo es peligroso conforme a la RCRA (SEMARNAT in

Mexico) .

Evitar que penetre en el alcantarillado, aguas superficiales o
subterraneas.
Incinere o elimine como sustancia s6lida en una instalacion
autorizada por la RCRA (SEMARNAT in Mexico).

No incinere en contenedores cerrados.

Residuos que contienen sulfuros peligrosos:

ADVERTENCIA: Los envases vacios pueden contener residuos
peligrosos.
Elimine en conformidad con los reglamentos nacionales, estatales y

locales.

14. INFORMACION RELATIVA AL TRANSPORTE

Observar los datos del Conocimiento de Embarque

15. REGLAMENTACIONES

REGLAMENTACIONES FEDERALES

TSCA, US

SARA 313:

CB10K:
ethylene

CB11K:
ethylene

CB34M:
ethylene

CB35L:
ethylene

CB44L:
ethylene

CB45L:
ethylene

CB46K:
ethylene

no bloqueado / listado

glycol

glycol

glycol

glycol

glycol

glycol

glycol

butyl

butyl

butyl

butyl

butyl

butyl

butyl

ether

ether

ether

ether

ether

ether

ether

1%

-1%

7%

-T%

-T%

.6%; Chromium(111) oxide 3.2%

7%
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CB47M:
ethylene

CB54L:
ethylene

CB56L:
ethylene

CB57M:
ethylene

CB58L:
ethylene

CB62L:
ethylene

CB63L:
ethylene

CB64L:
ethylene

CB65L:
ethylene

CB66V:
ethylene

CB71V:
ethylene

CB73L:
ethylene

CB74L:
ethylene

CB75K:
ethylene

CB76L:
ethylene

CB77K:
ethylene

CB83L:
ethylene

CB85L:
ethylene

CB87L:
ethylene

glycol

glycol

glycol

glycol

glycol

glycol

glycol

glycol

glycol

glycol

glycol

glycol

glycol

glycol

glycol

glycol

glycol

glycol

glycol

butyl

butyl

butyl

butyl

butyl

butyl

butyl

butyl

butyl

butyl

butyl

butyl

butyl

butyl

butyl

butyl

butyl

butyl

butyl

ether

ether

ether

ether

ether

ether

ether

ether

ether

ether

ether

ether

ether

ether

ether

ether

ether

ether

ether

_T%;

7%

.6%;

. T%;

-8%

_T%;

7%

7%

-T%

_T%;

.T%;

.T%;

-8%

-T%

.9%;

7%

-6%

-6%

-T%

aluminum oxide 10.8%

Chromium(111l) oxide 4.7%

aluminum oxide 13.4%

aluminum oxide 14.8%

aluminum 14.6%

aluminum 11.4%

aluminum oxide 15%

aluminum oxide 1.2%



Ficha de Datos de Seguridad
CB Bases and Colors

Fecha de revision : 2013/10/09 Pagina: 11/11
Version: 4.0 (273273/CDU_GEN_US/ES)

Informacion California Proposicién 65:

ADVERTENCIA: Este producto contiene uno o mas elementos quimicos,
que en el estado de CALIFORNIA, estan considerados como
cancerigenos, teratogénicos o toxicos para la reproduccioén.

16. OTRA INFORMACION

S6lo para uso industrial

17. IMPORTANTE: MIENTRAS QUE LAS DESCRIPCIONES, LOS DISENOS, LOS
DATOS Y LA PARA SER EXACTOS, SE PROPORCIONA SU DIRECCION
SOLAMENTE. PORQUE MUCHOS FACTORES PUEDEN AFECTAR EL PROCESO O
APLICACIONES EN USO, RECOMENDAMOS QUE USTED HAGA PRUEBAS PARA
DETERMINAR LAS CARACTERISTICAS DE UN PRODUCTO PARA SU PROPOSITO
PARTICULAR ANTES DEL USO. NO SE HACE NINGUNA CLASE DE GARANTIA,
EXPRESADA O IMPLICADA, INCLUYENDO GARANTTAS MERCANTILES O PARA
APTITUD DE UN PROPOSITO PARTICULAR, CON RESPECTO A LOS PRODUCTOS
DESCRITOS O LOS DISENOS, LOS DATOS O INFORMACION DISPUESTOS, O QUE
LOS PRODUCTOS, LOS DISENOS, LOS DATOS O LA INFORMACION PUEDEN SER
UTILIZADOS SIN LA INFRACCION DE LOS DERECHOS DE OTROS. EN NINGUN
CASO LAS DESCRIPCIONES, INFORMACION, LOS DATOS O LOS DISENOS
PROPORCIONADOS SE CONSIDEREN UNA PARTE DE NUESTROS TERMINOS Y
CONDICIONES DE LA VENTA. ADEMAS, ENTIENDE Y CONVIENE QUE LAS
DESCRIPCIONES, LOS DISENOS, LOS DATOS, Y LA INFORMACION EQUIPADA
POR LA COMPANTA MICRO FLO ABAJO DESCRITOS, LA COMPANTA BASF ASUME
NINGUNA OBLIGACION O RESPONSABILIDAD POR LA DESCRIPCION, LOS
DISENOS, LOS DATOS E INFORMACION DADOS O LOS RESULTADOS OBTENIDOS,
TODOS LOS QUE SON DADOS Y ACEPTADOS EN SU RIESGO.





